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1. CONTRATTO DI LICENZA, TERMINI E CONDIZIONI

Consultare il manuale dell'utente originale di SnapLab Plus v1.8 per informazioni sugli argomenti

elencati di seguito:

 Contratto di licenza del software DS-Tmini

 Mantenimento della proprietà da parte del concedente

 Esclusione delle garanzie

 Limitazione delle responsabilità

 Legge applicabile

 Termini e condizioni

 Riconoscimenti

 Profili ICC
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2. INTRODUZIONE

Photo Editing Software è un sistema software per creare stampe, calendari, stampe con cornice di

vari formati e fototessere. La presente versione PES 1.4.31.7 offre le nuove funzionalità seguenti:

1. Aggiornamento firmware automatico per le stampanti DS 620 e DS 820

2. Stampe panoramiche per le stampanti DS 620 (15 x 35 (6" x 14"), 15 x 50 (6" x 20")) e DS 820

(20 x 45 (8" x 18"), 20 x 55 (8" x 22"), 20 x 65 (8" x 26"), 20 x 80 (8" x 32")

3. Simplex 13 pagine, calendario annuale (10 x 20 (4" x 8"), 15 x 20 (6" x 8") e 20 x 30 (8" x 12"))

4. Nuova superficie di finitura della stampa per le stampanti DS 620/820
a. Luster (Finitura patinata) (disponibile per entrambe le stampanti DS 620/820)
b. Fine matt (Finitura opaca fine) (soltanto per la stampante DS 820)

5. Compatibilità con la stampante DS 820
a. Compatibilità con i supporti standard e alta qualità per la stampante DS 820

6. Compatibilità con la stampante RX1 HS

7. Sistema di gestione per l'inoltro degli ordini
8. Nuovi filtri fotografici

a. Cartoon, Retro, Illustration, Sepia, Monochrome, Cool Mono-chrome, Tilt Shift, Soft
filter, Cross filter

9. Esportazione/importazione della configurazione
10. Compatibilità con la stampante panoramica

11. Lingue supplementari

12. Nuovi temi per vari prodotti di stampa

13. Altri miglioramenti

Supporto:
Per qualsiasi richiesta di assistenza relativa all'aggiornamento software, rivolgersi al

servizio di supporto: Support@dnpphoto.eu
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3. AGGIORNAMENTO FIRMWARE

A partire da PES (Photo Editing Software) versione 1.4.31.7, l'aggiornamento firmware per stampanti

DNP è diventato facile: il software eseguirà automaticamente il flash firmware quando si collega una

stampante DNP al sistema (hardware DS-TMini).

Processo di aggiornamento firmware - Automatico:

Il nuovo software deve essere installato correttamente nel sistema e quest'ultimo deve essere stato

riavviato senza problemi.

 Il sistema rileverà la stampante DS 620 collegata per verificare la versione firmware.

a. Se la versione firmware è precedente a v1.41 sulla DS 620, il processo di aggiornamento

verrà avviato automaticamente.

 Attendere fino al completamento del processo seguente:

Nota: La stampante produce numerosi suoni e LED lampeggianti. Al termine di un aggiornamento firmware riuscito, la stampante torna al

LED di colore verde.

 Il sistema visualizza infine il salvaschermo del software.

Attenzione:

1. Non spegnere la stampante mentre il software sta eseguendo il flash
firmware.

2. L'aggiornamento firmware è soltanto per le stampanti DS 620 e DS 820; non è
per nessun'altra stampante DNP della serie DS.

3. Il software non aggiornerà il firmware su più stampanti (DS 620 / DS 820) in
contemporanea, ma sempre una sola stampante alla volta.

4. Per il presente rilascio software, la versione corretta è per la DS 620 v. 01.41;
per la DS 820, v. 01.05.



MANUALE DELL'UTENTE: SL+ V2.0 31 ottobre 2016

Photo Editing Software per SL-620: Manuale dell'utente v2.0
6

 Per confermare l'aggiornamento firmware della stampante: Settings/Diagnostics/Printer Status

(Impostazioni/Diagnostica/Stato stampante):

Processo di aggiornamento firmware - Manuale:

PES consente l'aggiornamento firmware manuale per le stampanti DNP della serie DS sotto

Settings/Diagnostics/update firmware/ (Impostazioni/Diagnostica/Aggiorna firmware):

 Assicurarsi che la stampante DNP (DS 620 o DS 820) sia collegata e accesa.

 Fare clic sul pulsante Update Firmware (Aggiorna firmware).

 Fare clic su OK nel messaggio di conferma.

 Attendere che il software completi il processo di aggiornamento firmware.

Attenzione:

1. Non spegnere la stampante mentre il software sta eseguendo il flash
firmware.

2. L'aggiornamento firmware è soltanto per le stampanti DS 620 e DS 820; non è
per nessun'altra stampante DNP della serie DS.

3. Il software non aggiornerà il firmware su più stampanti (DS 620 / DS 820) in
contemporanea, ma sempre una sola stampante alla volta.

4. Per il presente rilascio software, la versione corretta è per la DS 620 v. 01.41;
per la DS 820, v. 01.05.
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4. SUPERFICI DI FINITURA DELLA STAMPA

Photo Editing Software insieme alla tecnologia delle stampanti DNP DS 620 e DS 820 introduce il nuovo

tipo di finiture fotografiche:

 Luster (Finitura patinata): disponibile su entrambe le stampanti DS 620 e DS 820

 Fine Matte (Finitura opaca fine): soltanto con la stampante DS 820

Attenzione:

Il software abilita automaticamente le finiture fotografiche per la
stampante o le stampanti collegate.
Se l'operatore ha configurato/cambiato qualsiasi impostazione, il software
non proporrà finiture fotografiche predefinite.

 Stampante DS 620 Il software propone le seguenti finiture fotografiche:

 Stampante DS 820 Il software propone le seguenti finiture fotografiche:

Nota:

Le finiture opaca fine e patinata sono solo per le stampanti DS 820 e DS 620
(solo finitura patinata per il momento), non per altre stampanti DNP della
serie DS.
Le finiture fotografiche sono comuni per tutti i prodotti fotografici, come
sulla stampante 620/820.
Se è collegata una stampante DS40/DS80/RX1/RX1-HS/DS80 DX, le finiture
patinata e opaca fine non sono applicabili.

Finitura opaca fine: la finitura di stampa sarà disponibile per la stampante DS 620 con il
prossimo aggiornamento software, verificare la disponibilità dei futuri aggiornamenti di Photo
Editing Software o visitare il sito Web di DNP PIE per ulteriori informazioni.
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5. STAMPE PANORAMICHE

Le stampe panoramiche sono perfette per esibire fotografie di paesaggi, flora e fauna selvatiche, natura

e viste di città. La stampa di ritratti panoramici con la tecnologia Dye-Sub di DNP è una rappresentazione

artistica e contemporanea di fotografie digitali.

Per creare incredibili stampe panoramiche utilizzando le proprie fotografie digitali con SL+: Photo Editing

Software. Alcune fotografie sono così belle da dover essere ingrandite e stampate in un formato

veramente mozzafiato per dare un autentico senso dell'eccezionalità della fotografia. Che si tratti di un

meraviglioso panorama, una perfetta foto di famiglia o semplicemente di un dettaglio interessante, è

possibile ingrandire la fotografia e stamparla.

Nota:

 Le stampe panoramiche sono disponibili soltanto con le stampanti
DNP DS 620 e DS 820.

 Per le stampe panoramiche vengono utilizzati i supporti standard per
entrambe le stampanti DS 620 e DS 820: non sono richiesti supporti né fogli
speciali.

 I prodotti a stampa panoramica sono abilitati automaticamente attraverso il
rilevamento della stampante o delle stampanti DS 620 e DS 820.

 I formati di stampa panoramica sono consultabili sotto:
Admins/Settings/Products/products/Prints/…
(Admin/Impostazioni/Prodotti/Stampe/...).
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Formati di stampa panoramica: PES offre i seguenti formati di stampa per il prodotto panoramico:

Prodotti di stampa: Panoramico
Utilizzo di supporti/pannelli

Stampe panoramiche
15 x 35

(6" x 14")
DS 620 con supporti 15 x 20 (6" x 8") e
15 x 23 (6" x 9")

2 pannelli da 15 x 20 (6" x 8")/
15 x 23 (6" x 9")

Stampe panoramiche
15 x 50

(6" x 20")
DS 620 con supporti 15 x 20 (6" x 8") e
15 x 23 (6" x 9")

3 pannelli da 15 x 20 (6" x 8")/
15 x 23 (6" x 9")

Stampe panoramiche
20 x 45

(8" x 18")
DS 820 con supporti 20 x 25 (8" x 10")
e 20 x 30 (8" x 12")

2 pannelli da 20 x 25 (8" x 10")/
20 x 30 (8" x 12")

Stampe panoramiche
20 x 65

(8" x 26")
DS 820 con supporti 20 x 25 (8" x 10")
e 20 x 30 (8" x 12")

3 pannelli da 20 x 25 (8" x 10")/
20 x 30 (8" x 12")

Stampe panoramiche
20 x 55

(8" x 22")
Solo DS 820 con supporti 20 x 30
(8" x 12")

2 pannelli da 20 x 30 (8" x 12")

Stampe panoramiche
20 x 80

(8" x 32")
Solo DS 820 con supporti 20 x 30
(8" x 12")

3 pannelli da 20 x 30 (8" x 12")

Attenzione:
 Con il prodotto di stampa panoramica non sono compatibili altre

dimensioni né altri formati.

Flusso di lavoro della stampa panoramica: Questo flusso di lavoro consente di creare e stampare i

prodotti calendario.

1) Selezionare Panoramic Prints (Stampe panoramiche) per eseguire una stampa panoramica.
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2) Selezionare il supporto sul quale si trovano le immagini, ad esempio un'unità USB con immagini.

3) Selezionare un formato di stampa.

4) Selezionare il tipo di finitura fotografica.

Nota:

 Se è collegata una stampante DS 820, il software ha abilitato
automaticamente i formati per la stampante DS 820 e i relativi tipi di
supporti.

 Se sono collegate entrambe le stampanti DS 620 e DS 820, il software
abiliterà automaticamente i formati di stampa possibili per il tipo di
supporto della stampante o delle stampanti.
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5) Selezionare un'immagine.

6) Se necessario, per modificare l'immagine fare clic sul pulsante Edit (Modifica).

7) Terminare la modifica e premere Next (Avanti).
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8) Order summary (Riepilogo dell'ordine)

9) Inserire il nome del cliente.

10) Premere Next (Avanti) per completare l'ordine e iniziare la stampa.
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Stampante panoramica:

Quando sono collegate due stampanti DS 620 o DS 820 con sistema DS-Tmini, PES consente di

assegnare la funzione di stampante panoramica con le stampe panoramiche eseguite sulla stampante

assegnata.

 Assegnazione di una stampante panoramica

o Assicurarsi che il sistema sia collegato a due stampanti DS 620 o DS 820.

 Le stampanti devono essere accese (ON).

o Aprire Admins, Settings/Products/Printer Parameters/

(Admin/Impostazioni/Prodotti/Parametri stampanti).

o Nella finestra di dialogo Output Profile (Profilo di uscita), scorrere verso il basso fino a

Print panorama prints on these printers (Stampa stampe panoramiche solo su queste

stampanti).

o Selezionare una stampante per stampare stampe panoramiche quando un ordine

contiene prodotti panoramici.

 Se non contiene prodotti panoramici, l'ordine sarà stampato su entrambe le

stampanti con il tipo di supporto.

Screenshot:
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Attenzione:

 È possibile assegnare una sola stampante panoramica per la DS 620 o la
DS 820.

 Il software visualizza il numero di serie della stampante panoramica e il
tipo di supporto per la selezione.

 Il software visualizzerà un messaggio di avviso quando il numero di pannelli
è insufficiente per la stampa panoramica.

 Le stampe panoramiche vengono eseguite con la stampante assegnata, in
caso contrario l'ordine sarà stampato su entrambe le stampanti (a seconda
del prodotto e del tipo di supporto della stampante).
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6. CALENDARI (SIMPLEX 13 PAGINE)

Photo Editing Software SL+ introduce un nuovo prodotto secondario: il calendario annuale simplex

13 pagine, parte del prodotto Calendario, stampabile con la stampante DS 620, DS 820.

 Formati: 10 x 20 (4" x 8"), 15 x 20 (6" x 8"), 20 x 30 (8" x 12")

Flusso di lavoro della stampa panoramica: Questo flusso di lavoro consente di creare e stampare i

prodotti Calendario annuale simplex 13 pagine.

1) Selezionare Calendars (Calendari) per eseguire un prodotto Calendario annuale simplex
13 pagine.

2) Selezionare il supporto sul quale si trovano le immagini, ad esempio un dispositivo USB
portatile.
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3) Selezionare il formato di stampa: 6x8 (13 Pages) (15 x 20 (13 pagine)).

4) Selezionare la finitura della carta.

5) Selezionare le immagini.



MANUALE DELL'UTENTE: SL+ V2.0 31 ottobre 2016

Photo Editing Software per SL-620: Manuale dell'utente v2.0
17

6) Selezionare un tema per lo sfondo.

7) Cambiare la sequenza delle immagini, se necessario.

8) Selezionare le opzioni del calendario: lingua, paese (per le feste nazionali) e il mese di partenza.
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9) Visualizzare l'anteprima e modificare.

Nota:
 Per ulteriori informazioni sulla modifica, consultare il manuale dell'utente

precedente v1.8.

10) Order summary (Riepilogo dell'ordine)
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11) Inserire il nome del cliente.

12) Premere Next (Avanti) per completare l'ordine.
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7. FILTRI FOTOGRAFICI

Photo Editing Software è stato migliorato per offrire filtri di qualità in modo da soddisfare le richieste del

mercato. Al software sono stati aggiunti i seguenti filtri:

1. Monochrome 2. Retro 3. Sepia 4. Tilt-Shift 5. Soft-Filter 6. Original 7. Cool-Monochrome

8. Cross-Filter 9. Illustration 10. Mirror

Per accedere ai filtri, fare clic sul pulsante Edit (Modifica) nel flusso di lavoro di qualsiasi prodotto

durante il processo di creazione dell'ordine.

Attenzione:

I risultati del filtro sulla qualità dell'immagine variano a seconda
dell'immagine originale.
Alcuni dei filtri precedenti sono stati rimossi da questa versione. Il software
fornisce i filtri utilizzati comunemente per la tecnologia fotografica.
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8. COMPATIBILITÀ CON LA STAMPANTE DS 820

DNP è lieta di presentare la nuovissima stampante da 20 cm (8") con varie funzionalità.

Alcune funzionalità chiave:

 Più dimensioni/formati di stampa

 Nuove finiture fotografiche: patinata, opaca fine insieme a lucida e opaca.

 Funzione di riavvolgimento

 Modalità di standby per ridurre il consumo energetico

 Compatibile con i supporti digitali standard e i supporti ad alta qualità

Attenzione:

 La stampante DS 820 rileva supporti standard e supporti ad alta qualità.

 Consultare "Matrice dei prodotti" per i prodotti/formati di stampa
compatibili con la DS 820.

 Per ulteriori informazioni sulla stampante DS 820, visitare il sito Web:
http://www.dnpphoto.eu/en/products/photo-printers/ds820

8.1. COMPATIBILITÀ CON I SUPPORTI AD ALTA QUALITÀ PER LA STAMPANTE DS 820

 La stampante DS 820 offre la stampa in alta definizione utilizzando supporti ad alta qualità.

 L'operatore può attivare la modalità in alta definizione per i supporti ad alta qualità.

o Aprire Admin, Settings/products/printer parameters/High Density print on supported

printers/ (Admin/Impostazioni/Prodotti/Parametri stampanti/

Stampa ad alta densità sulle stampanti supportate).

 Sì/No (valore predefinito: No)

 La modalità in alta definizione funziona sia con 300x300 dpi che con 300x600 dpi (si consiglia di

utilizzare 300x600 dpi).

o Aprire Admin, Settings/products/printer parameters/Resolution/

(Admin/Impostazioni/Prodotti/Parametri stampanti/Risoluzione).

 Sì/No (valore predefinito: 300X300 dpi)

DS 820
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Nota:

 Il software rileva i supporti ad alta qualità e attiva automaticamente la
modalità in alta definizione.

 Non modificare il tipo di supporto da standard ad alta qualità o viceversa a
metà di un lavoro di stampa, nel caso si esaurisca la carta.

9. COMPATIBILITÀ CON LA STAMPANTE RX1 HS

Photo Editing Software è compatibile con la nuova stampante RX1 HS (HS: High Speed - alta velocità, il

20% in più rispetto alla RX1):

Attenzione:

 La stampante RX1 HS rileva soltanto i supporti ad alta velocità, mentre la
stampante RX1 rileva i supporti sia standard che ad alta velocità.

 Consultare "Matrice dei prodotti" per i prodotti/formati di stampa
compatibili con la RX1 HS.

 I prodotti e i formati di stampa sono identici per entrambe le stampanti
RX1 e RX1 HS.

 Per ulteriori informazioni sulla stampante RX1 HS, visitare il sito Web:
http://www.dnpphoto.eu/en/products/photo-printers/ds-rx1hs

RX1 HS



MANUALE DELL'UTENTE: SL+ V2.0 31 ottobre 2016

Photo Editing Software per SL-620: Manuale dell'utente v2.0
23

10. SISTEMA DI GESTIONE DEGLI ORDINI

PES introduce la nuova funzionalità per gli operatori che desiderano gestire svariati ordini fotografici.

Abilitando questa funzione, il sistema software impila più ordini, consentendo all'operatore di decidere

uno specifico ordine da elaborare con i dettagli dell'ordine in una schermata di avanzamento della

stampa.

Abilitazione del sistema di gestione degli ordini

 Aprire Admin Settings/General/process confirmation (Admin/Impostazioni/Generali/Conferma

processo).

 Selezionare l'opzione Release by operator / manually (Inoltro dell'operatore / manuale) e fare clic

su OK.

 Assegnare una nuova password.

o La password predefinita è: "0000", se non si assegna una nuova password verrà

utilizzata la password predefinita.

o In questo esempio: la password assegnata è "4004". Fare clic sul pulsante OK.

 Custom text (Testo personalizzato): Inserire un testo personalizzato che sarà visualizzato al

termine di ogni ordine.

o Default text (Testo predefinito): Il sistema mantiene "Setup" (Configurato) come testo

predefinito.

o In questo esempio: Il testo personalizzato specificato è “Please contact the operator to

release your order” (Contattare l'operatore per l'inoltro dell'ordine). Fare clic sul

pulsante OK.
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Inoltro di un ordine con l'opzione Release by operator / manually (Inoltro dell'operatore / manuale)
1. Supponiamo che sia in fase di elaborazione un ordine con prodotti di stampa a cui è stato

assegnato il nome Test (Prova).

2. Al termine di un ordine completato con successo, il sistema visualizza il messaggio "Please

contact the operator to release your order" (Contattare l'operatore per l'inoltro dell'ordine).

a. Se è stata configurata la ricevuta, il sistema ne rilascerà una.

b. Per configurare la ricevuta, consultare il manuale dell'utente v1.8.

3. Dopo alcuni secondi, il sistema visualizzerà il salvaschermo.

4. L'operatore deve toccare lo schermo nell'angolo superiore sinistro e nell'angolo superiore

destro in sequenza.

5. L'operatore deve digitare la password configurata "4004" e fare clic sul pulsante OK.

o Se la password è errata, il sistema torna alla schermata predefinita.

o L'operatore deve ripetere i 4 passaggi.

6. L'operatore deve selezionare l'ordine nell'elenco degli ordini e fare clic sul pulsante

Process (Elabora).

a. È possibile inoltrare un solo ordine alla volta.

7. L'operatore deve fare clic su OK per confermare il processo di inoltro dell'ordine.

8. Il software visualizzerà il messaggio "Please wait" (Attendere).

9. Il software visualizzerà la schermata Printing Progress (Avanzamento della stampa).

a. Durante il processo di stampa, il sistema consente di terminare l'ordine soltanto con

l'opzione Cancel (Annulla).

b. Il pulsante Cancel (Annulla) consente all'operatore di terminare la stampa di un ordine
errato.

Attenzione:
Se un lavoro di stampa è già stato inviato alla stampante, non è possibile
annullarlo, ma sarà terminato il resto delle stampe appartenenti allo stesso ordine.

Screenshot:
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Toccare a sinistra e a

destra

Inserire la password:

4004

Il software visualizza

l'elenco degli ordini
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Selezionare l'ordine

Test (Prova)

Fare clic sul pulsante

Process (Elabora)

Fare clic sul pulsante

OK per confermare

l'ordine

Attendere.
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Il software visualizza

l'elenco degli ordini

Schermata Printing

Progress

(Avanzamento della

stampa)

Pulsante Cancel

(Annulla) per terminare

l'ordine

Salvaschermo dopo la

stampa riuscita di un

ordine
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11. ESPORTAZIONE/IMPORTAZIONE DELLA CONFIGURAZIONE

PES è dotato di una funzione facile per applicare a sistemi multipli la stessa configurazione, vale a dire

consente all'operatore di configurare un sistema e applicare la medesima configurazione a più sistemi

DS-Tmini.

Esportazione della configurazione:

 Aprire Admin Settings/General/System/Export or Import

(Admin/Impostazioni/Generali/Sistema/Esporta) o Import (Importa):

 Fare clic sul pulsante Export (Esporta).

o Attendere finché il sistema propone un percorso in Save As (Salva con nome).

 Selezionare il percorso per il salvataggio.

 Attendere che il sistema porti a completamento il processo:

o Il sistema visualizzerà il messaggio "Please wait" (Attendere) fino al termine del

processo.

 Il sistema tornerà alla schermata Admin Settings/General/ (Admin/Impostazioni/Generali).

Nota:

Il processo è applicabile soltanto al sistema DS-Tmini.
Il processo utilizza l'intera configurazione software del sistema.
Il processo di esportazione può richiedere all'incirca 5-10 minuti.
Se il percorso di Save As (Salva con nome) è, ad esempio, un dispositivo
USB/una scheda SD portatile, il processo può richiedere più tempo in
ragione delle prestazioni della sorgente in ingresso.
Se sono stati aggiunti altri contenuti quali cornici e modelli, il sistema può
richiedere più tempo per portare a completamento il processo.

21 3
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Importazione della configurazione: Per applicare la suddetta configurazione a un altro sistema DS-
Tmini, consultare le seguenti istruzioni:
 Aprire Admin Settings/General/System/Export or Import

(Admin/Impostazioni/Generali/Sistema/Esporta) o Import (Importa):

 Fare clic sul pulsante Import (Importa).

o Attendere finché il sistema visualizza la finestra di dialogo Open (Apri).

o Individuare il file salvato: ad esempio, Backup_2016_10_20.zip.

o La configurazione salvata con il processo di esportazione è stata memorizzata in formato

Zip come backup insieme alla data del giorno.

 Selezionare il file (.zip) per importare la configurazione.

 Attendere che il sistema porti a completamento il processo:

o Il sistema visualizzerà il messaggio "Please wait" (Attendere) fino al termine del

processo.

 Il sistema tornerà alla schermata Admin Settings/General/ (Admin/Impostazioni/Generali).

Nota:

Il processo è applicabile soltanto al sistema DS-Tmini.
Il processo applicherà l'esatta configurazione del file Backup.zip.
Il processo non è reversibile una volta che il sistema applica le impostazioni
del file Backup.zip.
Il processo di importazione può richiedere all'incirca 5-10 minuti.
Se il percorso di Open (Apri) è, ad esempio, un dispositivo USB/una scheda
SD portatile, il processo può richiedere più tempo in ragione delle
prestazioni della sorgente in ingresso.

 Importazione ed esportazione della configurazione applicata a qualsiasi numero di sistemi DS-
Tmini

 Questa funzione di esportazione e di importazione non è valida per la licenza biometrica che

non è trasferibile da un sistema a un altro utilizzando questa funzione.

21 3



MANUALE DELL'UTENTE: SL+ V2.0 31 ottobre 2016

Photo Editing Software per SL-620: Manuale dell'utente v2.0
30

12. LINGUE

La nuova versione del software è stata aggiornata con le nuove lingue seguenti:

1. Inglese (USA)

2. Inglese (Canada), Francese (Canada)

3. Spagnolo (Argentina)

4. Spagnolo (Colombia)

5. Spagnolo (Catalogna)

Il numero totale di lingue disponibili con il software SL+ è: 24 lingue

Lingue disponibili

Spagnolo (Catalogna) Italiano

Ceco Giapponese

Inglese (Canada) Norvegese

Inglese (Regno Unito) Polacco

Inglese (USA) Portoghese

Olandese (Paesi Bassi) Rumeno

Finlandese Russo

Francese (Francia) Spagnolo (Spagna)

Francese (Canada) Spagnolo (Argentina)

Tedesco Spagnolo (Colombia)

Greco Svedese

Ungherese Ucraino
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13. ALTRI MIGLIORAMENTI

Il software SL+ offre numerosi miglioramenti in aggiunta alle nuove funzioni. Il seguente elenco contiene

gli aspetti migliorati:

1. È possibile attivare e disattivare Termini e condizioni.

a. Admin: Settings/General/Initial Parameters/Display Terms & Agreements

(Admin/Impostazioni/Generali/Parametri iniziali/Visualizza termini e accordi): ON/OFF

(Sì/No).

2. Fonti fotografiche: È possibile attivare/disattivare le fonti fotografiche come scheda di memoria,

USB, iPhone/iPad, Android, Windows Phone, PhotoPrints, applicazione Wi-Fi e social network.

a. Admin: Settings/General/Photo Sources/ (Admin/Impostazioni/Generali/Fonti

fotografiche).

3. Prodotto Foto biometrica (licenza opzionale richiesta): Il nome e la data del prodotto vengono

stampati sul risultato finale.
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4. Creazione del prodotto Passaporto in pollici o in centimetri:

a. La nuova creazione Passport Product (Prodotto Passaporto) visualizza le dimensioni dei

formati a seconda del sistema di misurazione iniziale del sistema, vale a dire

Settings/Initial Parameters/System of Units/centimeters or Inches

(Impostazioni/Parametri iniziali/Sistema di unità/Centimetri o Pollici):

5. Versione firmware della stampante o delle stampanti DNP: Settings/Diagnostics/Printer status/

(Impostazioni/Diagnostica/Stato stampante)

6. Versione DNP di TeamViewer

a. Quando il sistema SL+ con DS-Tmini richiede il supporto remoto, il sistema deve essere

connesso a Internet ed è necessario comunicare l'ID TeamViewer all'incaricato

dell'assistenza.

b. Password: dnppiesupport (in lettere minuscole senza spazi)

c. Per accedere a TeamViewer: Settings/Diagnostics/teamviewer

(Impostazioni/Diagnostica/TeamViewer)

i. Fare clic una volta e attendere finché il sistema visualizza la schermata

TeamViewer:
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7. Nuovi temi per i prodotti Calendario/Biglietto di auguri/Album fotografico

8. Nuove cornici per il formato quadrato sotto Prints with Frames (Stampa con cornici) per 10 x 10
(4" x 4"), 13 x 13 (5" x 5"), 15 x 15 (6" x 6") e 20 x 20 (8" x 8")
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14. BORDI E MODELLI

Photo Editing Software fornisce per impostazione predefinita numerosi bordi e modelli per vari formati

di stampa. Inoltre, il software consente di utilizzare i bordi/modelli creati da terzi, se il bordo rispetta le

seguenti condizioni:

Istruzioni per bordi/cornici:

 Definizione del bordo: formato di immagine tipo .PNG

A) Definire il formato complessivo dell'immagine del bordo

 <width>###</width>

 <height>###</height>

 Esempio di 15 x 10 (6" x 4") a 300 dpi:

 <width>1800</width><height>1200</height>

B) Definire l'angolo superiore sinistro del canale alfa

 <alpha x="###" y="###" width="xxx" height="xxx" rotation="xx" />

 Indica il punto di inizio dell'immagine nel bordo, la posizione in alto a sinistra in

termini di pixel

C) Definire la larghezza e l'altezza del canale alfa

 <alpha x="xxx" y="xxx" width="###" height="###" rotation="xx" />

 Indica la larghezza e l'altezza desiderate per l'immagine nel bordo

D) Definire la rotazione del canale alfa

 <alpha x="xxx" y="xxx" width="xxx" height="xxx" rotation="###" /

 Rotazione misurata in gradi

 Un valore pari a 15 ruota l'immagine all'interno del bordo di 15 gradi

 Proporzioni per formato di stampa:

ASPECT RATIO PROPORZIONI

Multiply Short Side by: Moltiplicare il lato corto per:

Image size in inches: Dimensioni dell'immagine in pollici:

Image size in centimeters: Dimensioni dell'immagine in centimetri:

5x5 8x10 5x7 3.5x5 6x8 4x6

6x6 6x9

8x8 8x12

13x13 20x25 13x18 9x13 15x20 10x15

15x15 15x23

20x20 20x30

Image size in inches:

Image size in

centimeters

1.43 1.5 2Multiply Short Side

by:

4:3

1.33

7:5 3:2 2:1

1 1.2 1.25 1.27 1.3 1.4

ASPECT RATIO 1:1 6:5 5:4
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 Esempio di un progetto di layout per il formato 10 x 15 (4" x 6"):

Osservazioni:

1. La funzione di amministrazione di Photo Editing Software non consente la
modifica dei modelli esistenti.

2. La cornice o il bordo deve essere creato con software di terzi, ad esempio:
Adobe Photoshop.

3. Il software consente di importare i bordi/le cornici disegnati come file
singoli o da una cartella.

 Per importare le cornici/i bordi disegnati/creati, aprire Settings/General/Products/Frame

(Impostazioni/Generali/Prodotti/Cornice)

o Per ulteriori informazioni, consultare il manuale dell'utente precedente v1.8.
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Istruzioni per il disegno di modelli:

 Definizione del modello: formato di immagine tipo .JPG

A) Definire le dimensioni complessive dell'immagine del modello con il disegno desiderato

 <width>###</width>

 <height>###</height> (altezza)

 Esempio di 20 x 30 (8" x 12") a 300 dpi:

 <width>2400</width><height>3600</height>

B) Salvare il modello in formato .jpg

 Applicazione del modello in Photo Editing Software:

A) Per importare le cornici/i bordi disegnati/creati, aprire:

 Settings/General/Products/Template (Impostazioni/Generali/Prodotti/Modello)

 Per ulteriori informazioni, consultare il manuale dell'utente precedente v1.8.

 Esempio di un progetto di layout di modello per il formato 20 x 30 (8" x 12"):
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15. COMPATIBILITÀ DELLA CONFIGURAZIONE DI STAMPANTI

Per migliorare l'utilizzo e le prestazioni del sistema, si consiglia di utilizzare una delle seguenti

configurazioni:

Configurazione Tipo 1 Configurazione Tipo 3 Configurazione Tipo 5

DS 620 DS 620 con DS 820

2 DS 620, 1 DS 820 o DS 80
Configurazione Tipo 2 Configurazione Tipo 4

DS 620 con DS 80 DX DS 620 con DS 80

Configurazione Tipo 6 Configurazione Tipo 7

DS 620 con RX1 o
RX1 HS

DS 620 con DS 40

Attenzione: DNP non supporta configurazioni differenti da quelle sopra elencate.

1. Non utilizzare lo stesso tipo di supporto. Ad esempio: supporti 15 x 20 (6" x 8") su
entrambe le stampanti DS 620 / DS 40.
2. Non collegare due diverse stampanti con lo stesso tipo di supporto DS 820 e DS 80.
3. Non collegare una stampante DS 80 DX insieme a una stampante DS 80, al posto di una
DS 80 utilizzare una stampante DS 820 per migliorare le prestazioni e avere vari formati di
stampa.
4. Non collegare la stampante DS 620 con supporti 15 x 20 (6" x 8") e una stampante RX1 /
RX1 HS con supporti 15 x 20 (6" x 8").

Nota:
Per la matrice dei prodotti e il tipo di supporti compatibili per stampante, consultare
la seguente tabella.
Per ulteriori informazioni, contattare il team di assistenza: Support@dnpphoto.eu
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Matrice dei prodotti SL+ in centimetri:

Prodotto Formato Stampante con supporto Prodotto Formato Stampante con supporto

Prodotti di stampa: Simplex Prodotti di stampa: Calendari

Stampe sempl i ci 9 x 13 DS 620 / RX1 Ca lendario 1 pagina s i mplex 20 x 25 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Stampe sempl i ci 10 x 10 (Bordo) DS 620 / RX1 Ca lendario 2 pagine dupl ex 20 x 25 DS80 DX

Stampe sempl i ci 10 x 15 DS 620 / RX1 Ca lendario 13 pagi ne duplex 20 x 25 DS80 DX

Stampe sempl i ci (10 x 15)2 DS 620 / RX1 con supporti 15 x 20 Ca lendario 13 pagi ne s implex 20 x 25 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Stampe sempl i ci (11 x 15)2 DS 620 con supporti 6 x 9 Ca lendario 1 pagina s i mplex 20 x 30 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Stampe sempl i ci 13 x 13 DS 620 / RX1 Ca lendario 2 pagine dupl ex 20 x 30 DS 80 DX

Stampe sempl i ci 13 x 18 DS 620 /RX1/DS 820* Ca lendario 13 pagi ne duplex 20 x 30 DS80 DX

Stampe sempl i ci 15 x 15 DS 620 / RX1 Ca lendario 13 pagi ne s implex 20 x 30 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Stampe sempl i ci 15 x 20 DS 620 / RX1 / DS 820 Ca lendario pagina s ingol a 15 x 20 DS 620 / RX1 / DS 820

Stampe sempl i ci 15 x 23 DS 620 / DS 820* Ca lendario 13 pagi ne s implex 15 x 20 DS 820 / DS 620

Stampe sempl i ci 20 x 20 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Ca lendario 13 pagi ne s implex 10x20 DS 80 / DS 820

Stampe sempl i ci 20 x 25 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Ca lendario pagina s ingol a 13 x 18 DS 620 / RX1 / DS 820*

Stampe sempl i ci 20 x 30 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Ca lendario pagina s ingol a 15 x 20 DS 620 / RX1 / DS 820

Stampe panorami che 15 x 35 DS 620 con supporti 15 x 20 Stampe fronte/retro 10 x 20 DS80 DX

Stampe panorami che 15 x 50 DS 620 con supporti 15 x 20 Stampe fronte/retro 15 x 20 DS80 DX

Stampe panorami che 20 x 45 DS 820 con supporti 20 x 25 Stampe fronte/retro 20 x 20 DS80 DX

Stampe panorami che 20 x 65 DS 820 con supporti 20 x 25 Stampe fronte/retro 20 x 25 DS80 DX

Stampe panorami che 20 x 55 DS 820 con supporti 20 x 30 Stampe fronte/retro 20 x 30 DS80 DX

Stampe panorami che 20 x 80 DS 820 con supporti 20 x 30

Prodotti di stampa: Album fotografici

Stampe sempl i ci con cornice 9 x 13 DS 620 / RX1 Album fotografico 10 x 10 DS80 DX (Bordo bianco)

Stampe sempl i ci con cornice 10 x 10 (Bordo)
DS 620 / RX1

Album fotografico orizzontal e/

verti cal e
10 x 15

DS80 DX (Bordo bianco)

Stampe sempl i ci con cornice 10 x 15 DS 620 / RX1
Album fotografico orizzontal e/

verti cal e
10 x 20 DS80 DX (Bordo bianco)

Stampe sempl i ci con cornice 13 x 13
DS 620

Album fotografico orizzontal e/

verti cal e
15 x 20

DS80 DX

Stampe sempl i ci con cornice 13 x 18 DS 620 / RX1 Album fotografico 20 x 20 DS80 DX

Stampe sempl i ci con cornice 15 x 15
DS 620 / RX1 / DS 820

Album fotografico orizzontal e/

verti cal e
20 x 25

DS80 DX

Stampe sempl i ci con cornice 15 x 20 DS 620 / RX1 / DS 820
Album fotografico orizzontal e/

verti cal e
20 x 30 DS80 DX

Stampe sempl i ci con cornice 15 x 23 DS 620 con supporti 15 x 23

Stampe sempl i ci con cornice 20 x 20 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Stampe sempl i ci con cornice 20 x 25 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Stampe sempl i ci con cornice 20 x 30 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Bigl i etto di auguri s impl ex 10 x 20 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Fototessera 10 x 15 DS 620 / RX1

Bigl i etto di auguri s impl ex 15 x 20 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Bigl i etto di auguri fronte/retro 10 x 20 DS80 DX

Bigl i etto di auguri fronte/retro 15 x 20 DS80 DX

DS 620 10 x 15, 13 x 18 9 x 13

15 x 20 10 x 15

15 x 23 13 x 18

DS 820 20 x 25 (Standard, Premi um) 15 x 20

20 x 30 (Standard, Premi um) 20 x 25

RX1 HS 9 x 13 20 x 30

10 x 15 20 x 25 supporto duplex

13 x 18 20 x 30 supporto duplex

15 x 20

Nota: Solo ca lendario s implex 15 x 23 con supporto 15 x 23

Attenzione: Non utilizzare in contemporanea supporti per la DS 820 con la DS 80 e viceversa; la stampante RX1 HS rileva soltanto supporti ad alta velocità mentre

la RX1 può rilevare entrambi, alta velocità/standard.

Prodotti di stampa: FototesseraProdotti di stampa: Biglietti di auguri

Prodotti di stampa: Cornici/bordi

Prodotti di stampa: Panoramico Prodotti di stampa: Fronte/retro

*: Spazio bianco sul la to destro del la s tampa

DS 80 DX

DS 80

Stampante con supporti compatibili

RX1

Stampante con supporti compatibili
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Matrice dei prodotti SL+ in pollici:
Prodotto Formato Stampante con supporto Prodotto Formato Stampante con supporto

Prodotti di stampa: Simplex Prodotti di stampa: Calendari

Sta mpe s empli ci 3,5 x 5 DS 620 / RX1 Calendario 1 pagi na s i mplex 8 x 10 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Sta mpe s empli ci 4 x 4 (Bordo)
DS 620 / RX1 Calendario 2 pagi ne dupl ex 8 x 10 DS80 DX

Sta mpe s empli ci 4 x 6 DS 620 / RX1 Calendario 13 pagine duplex 8 x 10 DS80 DX

Sta mpe s empli ci (4 x 6)2 DS 620 / RX1 con supporti 6 x 8 Calendario 13 pagine s i mplex 8 x 10 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Sta mpe s empli ci (4,5 x 6)2 DS 620 con s upporti 6 x 9 Calendario 1 pagi na s i mplex 8 x 12 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Sta mpe s empli ci 5 x 5 DS 620 / RX1 Calendario 2 pagi ne dupl ex 8 x 12 DS80 DX

Sta mpe s empli ci 5 x 7 DS 620 / RX1 Calendario 13 pagine duplex 8 x 12 DS80 DX

Sta mpe s empli ci 6 x 6 DS 620 / RX1 Calendario 13 pagine s i mplex 8 x 12 DS80 DX / DS 80 / DS 820

Sta mpe s empli ci 6 x 8 DS 620 / DS 820* Calendario pagi na s i ngol a 6 x 8 DS 620 / RX1 / DS 820

Sta mpe s empli ci 6 x 9 DS 620 / DS 820* Calendario 13 pagine s i mplex 6 x 8 DS 820 / DS 620

Sta mpe s empli ci 8 x 8 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario 13 pagine s i mplex 4 x 8 DS 80 / DS 820

Sta mpe s empli ci 8 x 10 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario pagi na s i ngol a 5 x 7 DS 620 / RX1/ DS 820*

Sta mpe s empli ci 8 x 12 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Calendario pagi na s i ngol a 4 x 6 DS 620 / RX1/ DS 820

Sta mpe panorami che 6 x 14 DS 620 con s upporti 6 x 8 Stampe fronte/retro 4 x 8 DS80 DX

Sta mpe panorami che 6 x 20 DS 620 con s upporti 6 x 8 Stampe fronte/retro 6 x 8 DS80 DX

Sta mpe panorami che 8 x 18 DS 820 con s upporti 8 x 10 Stampe fronte/retro 8 x 8 DS80 DX

Sta mpe panorami che 8 x 26 DS 820 con s upporti 8 x 10 Stampe fronte/retro 8 x 10 DS80 DX

Sta mpe panorami che 8 x 22 DS 820 con s upporti 8 x 12 Stampe fronte/retro 8 x 12 DS80 DX

Sta mpe panorami che 8 x 32 DS 820 con s upporti 8 x 12

Prodotti di stampa: Album fotografici

Sta mpe s empli ci con cornice 3,5 x 5 DS 620 / RX1 Album fotografico 4 x 4 DS80 DX (Bordo bi anco)

Sta mpe s empli ci con cornice 4 x 4 (Bordo) DS 620
Album fotografico ori zzontal e/

verti ca l e
4 x 6 DS80 DX (Bordo bi anco)

Sta mpe s empli ci con cornice 4 x 6 DS 620 / RX1
Album fotografico ori zzontal e/

verti ca l e
4 x 8 DS80 DX (Bordo bi anco)

Sta mpe s empli ci con cornice 5 x 5 DS 620
Album fotografico ori zzontal e/

verti ca l e
8 x 6 DS80 DX

Sta mpe s empli ci con cornice 5 x 7 DS 620 / RX1 Album fotografico 8 x 8 DS80 DX

Sta mpe s empli ci con cornice 6 x 6 DS 620 / RX1
Album fotografico ori zzontal e/

verti ca l e
8 x 10 DS80 DX

Sta mpe s empli ci con cornice 6 x 8 DS 620 / RX1 Album fotografico 8 x 12 DS80 DX

Sta mpe s empli ci con cornice 6 x 9 DS 620

Sta mpe s empli ci con cornice 8 x 8 DS80 / DS 80 DX

Sta mpe s empli ci con cornice 8 x 10 DS80 / DS 80 DX

Sta mpe s empli ci con cornice 8 x 12 DS80 / DS 80 DX

Bigl i etto di auguri s impl ex 4 x 8 DS80 / DS 80 DX / DS 820 Fototes sera 4 x 6 DS 620 / RX1

Bigl i etto di auguri s impl ex 4 x 8 DS80 / DS 80 DX / DS 820

Bigl i etto di auguri fronte/retro 6 x 8 DS80 DX *: Spa zi o bi anco sul l ato des tro del l a sta mpa

Bigl i etto di auguri fronte/retro 6 x 8 DS80 DX

4 x 6, 5 x 7 3,5 x 5

6 x 8 4 x 6

6 x 9 5 x 7

8 x 10 (Standard, Premi um) 6 x 8

8 x 12 (Standard, Premi um) 8 x 10

3,5 x 5 8 x 12

4 x 6 8 x 10 supporto duplex

5 x 7 8 x 12 supporto duplex

6 x 8

Nota: Sol o cal endari o s impl ex 6 x 9 con supporto 6 x 9

Prodotti di stampa: Fronte/retro

Stampante con supporti compatibili Stampante con supporti compatibili

Attenzione: Non utilizzare in contemporanea supporti per la DS 820 con la DS 80 e viceversa; la stampante RX1 HS rileva soltanto supporti ad alta velocità mentre

la RX1 può rilevare entrambi, alta velocità/standard.

Prodotti di stampa: FototesseraProdotti di stampa: Biglietti di auguri

Prodotti di stampa: Cornici/bordi

Prodotti di stampa: Panoramico

DS 620
RX1

DS 820

DS 80

RX1 HS DS 80 DX


